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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8020 - Sherwin-Williams | Valspar)
(Tekstas svarbus EEE)

(2016/C 386/01)

2016 m. rugpjiucio 10 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ())
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais buidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32016M8020. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8088 — Midea Group | Kuka)
(Tekstas svarbus EEE)
(2016/C 386/02)

2016 m. spalio 12 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripa-
zinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais badais, pavyzdZiui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32016M8088. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8203 - Blackstone | New Mountain [ JDA Software)
(Tekstas svarbus EEE)

(2016/C 386/03)

2016 m. spalio 10 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripa-
zinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais budais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetainéje  (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32016M8203. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 129, p. 1.

Komisijos praneSimas

(2016/C 386/04)

2020 m. Europos kultfiros sostiné yra Airijos miestas Golvéjus.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt

20161020 Europos Sajungos oficialusis leidinys C386/3

IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIU, [STAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2016 m. spalio 17 d.

kuriuo skiriami Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos nariai ir pakaitiniai
nariai

(2016/C 386/05)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1994 m. liepos 18 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2062/94 dél Europos darbuotojy saugos ir sveikatos
agentiiros jsteigimo ('), ypac i jo 8 straipsni,

atsizvelgdama j valstybiy nariy Vyriausybiy ir darbuotojy bei darbdaviy organizacijy Tarybai pateiktus kandidaty sarasus,
atsizvelgdama j Darbuotojy saugos ir sveikatos patariamojo komiteto nariy ir pakaitiniy nariy sgraus,
kadangi:

(I) 2013 m. gruodzio 2 d. (%), 2014 m. birzelio 12 d. (), 2014 m. lapkri¢io 18 d. (¥), 2014 m. gruodzio 15 d. (),
2015 m. kovo 16 d. (%), 2015 m. balandzio 20 d.(’), 2015 m. lapkri¢io 10 d. (}) ir 2016 m. vasario 15 d. ()
sprendimais Taryba paskyré Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agenttiros valdybos narius ir pakaitinius narius
laikotarpiui iki 2016 m. lapkricio 7 d.;

(2)  nariai savo pareigas eina tol, kol yra pakei¢iami arba paskiriami kitai kadencijai;

(3)  Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos nariai ir pakaitiniai nariai turéty bati skiriami trejy
mety laikotarpiui,

() OLL 216, 1994 8 20, p. 1.

() 2013 m. gruodZio 2 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos nariai ir
pakaitiniai nariai (OL C 360, 2013 12 10, p. 8).

(*) 2014 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos Lietuvai ir
Maltai atstovaujantys nariai ir pakaitiniai nariai (OL C 182, 2014 6 14, p. 14) ir 2014 m. birZelio 12 d. Tarybos sprendimas, kuriuo
skiriami Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos Pranciizijai atstovaujantys nariai ir pakaitiniai nariai (OL C 186,
2014 6 18, p. 5).

(*) 2014 m. lapkricio 18 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos Latvijai
atstovaujantis narys ir pakaitinis narys (OL C 420, 2014 11 22, p. 6).

(*) 2014 m. gruodzio 15 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriamas Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos Vokietijai
atstovaujantis narys (OL C 453, 2014 12 17, p. 2).

(®) 2015 m. kovo 16 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/453, kuriuo skiriami Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos
Danijai ir Vokietijai atstovaujantys nariai ir pakaitiniai nariai (OL L 75, 2015 3 19, p. 18).

(') 2015 m. balandzio 20 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos Slovenijai
atstovaujantis narys ir Svedijai atstovaujantis pakaitinis narys (OL C 130, 2015 4 22, p. 2) ir 2015 m. balandzio 20 d. Tarybos spren-
dimas, kuriuo skiriamas Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos Slovakijai atstovaujantis pakaitinis narys
(OL C 130, 2015 4 22, p. 5).

(®) 2015 m. lapkricio 10 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriami Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos Vengrijai
atstovaujantis narys ir pakaitinis narys (OL C 380, 2015 11 14, p. 2).

(°) 2016 m. vasario 15 d. Tarybos sprendimas, kuriuo skiriamas Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos Ispanijai
atstovaujantis pakaitinis narys (OL C 62, 2016 2 18, p. 2).
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PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos nariais ir pakaitiniais nariais laikotarpiui nuo 2016 m.
lapkricio 8 d. iki 2019 m. lapkricio 7 d. skiriami $ie asmenys:

I.  VYRIAUSYBIY ATSTOVAI

Salis Nariai Pakaitiniai nariai
Belgija Véronique CRUTZEN Nadine GILIS
Bulgarija Darina KONOVA Vaska SEMERDZHIEVA
Cekija Jaroslav HLAVIN Zdenék SMERHOVSKY
Danija Charlotte SKJOLDAGER Annemarie KNUDSEN
Vokietija Kai SCHAFER Ellen ZWINK
Estija Maret MARIPUU Eva POLDIS
Airija Paul CULLEN Marie DALTON
Graikija Ioannis KONSTANTAKOPOULOS Georgios GOURZOULIDIS
Ispanija Marfa Dolores LIMON TAMES Mercedes TEJEDOR AIBAR
Pranciizija Frédéric TEZE Arnaud PUJAL
Kroatija Zdravko MURATTI Jere GASPEROV
Ttalija — —
Kipras Anastassios YANNAKI Aristodemos ECONOMIDES
Latvija Renars LUSIS Jolanta GEDUSA
Lietuva Aldona SABAITIENE Vilija KONDROTIENE
Liuksemburgas Marco BOLY John SCHNEIDER
Vengrija Katalin BALOGH Gyula MADARASZ
Malta Melhino MERCIECA Mark GAUCI
Nyderlandai Rob TRIEMSTRA Martin G. DEN HELD
Austrija Gertrud BREINDL Anna RITZBERGER-MOSER
Lenkija Danuta KORADECKA Joanna FALDYGA
Portugalija Anténio SANTOS Carlos Jorge PEREIRA
Rumunija Dantes Nicolae BRATU Anca Mihaela PRICOP
Slovénija Nikolaj PETRISIC Vladka KOMEL
Slovakija — Romana CERVIENKOVA
Suomija Leo SUOMAA Wiking HUSBERG
Svedija Erna ZELMIN EKENHEM Boel CALLERMO
Jungtiné Karalysté Clive FLEMING Stuart BRISTOW
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II. DARBUOTOJY ORGANIZACIYJ ATSTOVAI

Salis Nariai Pakaitiniai nariai
Belgija Herman FONCK Caroline VERDOOT
Bulgarija Aleksander ZAGOROV Ivan KOKALOV
Cekija Radka SOKOLOVA Véclav PROCHAZKA
Danija Jan KAHR FREDERIKSEN Maria BJERRE
Vokietija Sonja KONIG Moriz-Boje TIEDEMANN
Estija Aija MAASIKAS Argo SOON
Airija Dessie ROBINSON Sylvester CRONIN
Graikija Andreas STOIMENIDIS loannis ADAMAKIS
Ispanija Pedro J. LINARES —
Pranciizija — —
Kroatija Gordana PALAJSA Marko PALADA
Italija — —
Kipras Nikos SATSIAS Stelios CHRISTODOULOU
Latvija Ziedonis ANTAPSONS Martin$ PUZULS
Lietuva Inga RUGINIENE Ri¢ardas GARUOLIS
Liuksmeburgas Jean-Luc DE MATTEIS Robert FORNIERI
Vengrija Kéroly GYORGY —
Malta Anthony CASARU Alfred LIA
Nyderlandai H. VAN STEENBERGEN W. VAN VEELEN
Austrija Julia NEDJELIK-LISCHKA Alexander HEIDER
Lenkija Agnieszka MINKOWSKA Dariusz GOC
Portugalija — Vanda Teresa ROGADO PEREIRA DA CRUZ
Rumunija Corneliu CONSTANTINOAIA Mihaela DARLE
Slovénija Lucka BOHM Katja GORISEK
Slovakija Peter RAMPASEK Rébert STASKO
Suomija Paula ILVESKIVI Erkki AUVINEN
Svedija Karin FRISTEDT Christina JARNSTEDT

Jungtiné Karalysté

Hugh ROBERTSON
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III. DARBDAVIY ORGANIZACIY ATSTOVAI

Salis Nariai Pakaitiniai nariai
Belgija Kris DE MEESTER Thierry VANMOL
Bulgarija Georgi STOEV —
Cekija . Martin ROHRICH
Danija Lena S@BY —
Vokietija Eckard METZE Stefan ENGEL
Estija Marju PEARNBERG Piia SIMMERMANN
Airija Michael GILLEN —
Graikija Christos KAVALOPOULOS —
Ispanija Marina GORDON ORTIZ Laura CASTRILLO NUNEZ
Pranciuizija — —
Kroatija Nenad SEIFERT Admira RIBICIC
Italija — —
Kipras Emilios MICHAEL Polyvios POLYVIOU
Latvija Ilona KIUKUCANE —
Lietuva Vaidotas LEVICKIS Jonas GUZAVICIUS
Liuksemburgas Frangois ENGELS Pierre BLAISE
Vengrija — —
Malta — —
Nyderlandai W.MJ.M. VAN MIERLO R. VAN BEEK
Austrija Christa SCHWENG Julia SCHITTER
Lenkija Rafal HRYNYK —
Portugalija Manuel Marcelino Peralta PENA COSTA Luis HENRIQUE
Rumunija Ovidiu NICOLESCU Daniela SARBU
Slovénija Igor ANTAUER Karmen FORTUNA JEFIM
Slovakija Silvia SUROVA Rébert MEITNER
Suomija Jan SCHUGK Riitta WARN
Svedija Bodil MELLBLOM Ned CARTER

Jungtiné Karalysté

Rachel SMITH
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2 straipsnis

Narius ir pakaitinius narius, kuriy kandidatiiros dar néra pateiktos, Taryba paskirs véliau.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Priimta Liuksemburge 2016 m. spalio 17 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas

L. SOLYMOS
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EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas (')
2016 m. spalio 19 d.
(2016/C 386/06)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

UsSD JAV doleris 1,0979 CAD Kanados doleris 1,4361
JPY Japonijos jena 113,49 HKD Honkongo doleris 8,5175
DKK Danijos krona 7,4409 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5232
GBP Svaras sterlingas 0,89338 |SGD  Singaparo doleris 1,5228
SEK Svedijos krona 9.6980 KRW  Piety Koréjos vonas 1233,88
CHF Sveicarijos frankas 1,0854 ZAR Piety Afrikos randas 15,2650
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,3963

. HRK Kroatijos kuna 7,5075
NOK Norvegijos krona 8,9585 . .

IDR Indonezijos rupija 14 267,21

BGN  Bulgarijos levas L9958 \vR  Malaizijos ringitas 4,5971
CZK Cekijos krona 27,021 PLIP Filipiny pesas 52,692
HUF Vengrijos forintas 307,08 RUB Rusijos rublis 68.6223
PLN Lenkijos zlotas 4,3180 THB Tailando batas 38,317
RON  Rumunijos I¢ja 4,5020 BRL Brazilijos realas 3,5063
TRY Turkijos lira 3,3724 MXN  Meksikos pesas 20,4850
AUD  Australijos doleris 1,4298 INR Indijos rupija 73,1890

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2016 m. spalio 19 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodyto bendrojo dokumento ir nuorodos j paskelbta vyno sektoriaus produkto specifikacija
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje

[Terrasses du Larzac (SKVN)]
(2016/C 386/07)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 92272, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (), ypac i jo 97 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 dél kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody apsaugos vyno sektoriuje
nuostatas Pranciizija pateiké paraiskg dél pavadinimo ,Terrasses du Larzac“ apsaugos. Remdamasi minéto regla-
mento 97 straipsnio 2 dalimi, Komisija iSnagrinéjo Pranciizijos paraiska;

(2) Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 93-96 straipsniuose, 97 straipsnio 1 dalyje ir 100-102 straipsniuose nustatytos
salygos ivykdytos;

(3) siekiant suteikti galimybe pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsnj pateikti priestaravimo pareiskimg,
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje reikia paskelbti minéto reglamento 94 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta
bendrgji dokumentg ir nuorods j specifikacijg, paskelbta taikant nacionaling paraiskos dél pavadinimo ,Terrasses
du Larzac apsaugos nagrinéjimo procediirg;

NUSPRENDE:
Vienintelis straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas bendrasis dokumentas ir nuoroda j paskelbta
produkto ,Terrasses du Larzac® (SKVN) specifikacijg pateikiami $io sprendimo priede.

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsniu, per du ménesius nuo $io sprendimo paskelbimo dienos galima
papriestarauti $io straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyto pavadinimo apsaugai.

Priimta Briuselyje 2016 m. spalio 19 d.
Komisijos vardu

Phil HOGAN

Komisijos narys

() OLL 347,2013 12 20, p. 671.
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PRIEDAS
BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Registruotinas (-i) pavadinimas (-ai)
,Terrasses du Larzac"
2. Geografinés nuorodos tipas
SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda
3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas
4. Vyno (-y) apraSymas

Tai purpurinés arba granaty spalvos, kartais su juodu atspalviu, neputojantys sausi raudonieji vynai. Nesupilstyty
arba supilstyty j targ parduoti paruosty vyny sudétyje fermentuojamo cukraus kiekis yra ne didesnis kaip 3 g/l. Vynai
pasiZymi subtiliu aromaty deriniu: dominuojantj raudony uogy (vy$niy, avieciy ir kt.), tamsiy uogy (mélyniy, juodyjy
serbenty) ir prieskoniy (pipiry, gvazdikéliy ir kt.) aromata papildo saldymedzio, juodyjy alyvuogiy bei Zibuciy kvapai,
be to, uzuodziamas silpnas dimy aromatas su Vidurzemio jiros augaly (kedriniy kadagiy, ¢iobreliy, lauro lapy ir kt.)
pédsaku. Taip pat galima uZuosti odos, $ieno ar tabako aromata. Vynui bidingas siidrumas ir gera taniny struktiira,
taCiau jis islieka subtilaus skonio. Juntamas nestiprus prinokusiy vaisiy ir prieskoniy aromatas.

Bendrosios analitinés savybeés

DidzZiausia bendra alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (ttrio %) 12

Maziausias bendras rigs¢iy kiekis miliekvivalentais viename litre

Didziausias lakiyjy rags¢iy kiekis (miliekvivalentais viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais viename litre)

5. Vyno gamybos metodai
a) Pagrindiniai yynininkystés metodai
Vynininkystés metodas:
Draudziama parduoti skirtg produkta termiskai apdoroti aukstesnéje nei 40 °C temperataroje.
Draudziama naudoti medzio skiedras.

Be to, kas nurodyta pirmiau, vynai turi bati gaminami laikantis visy Sgjungos lygmeniu bei Kaimo ir jary Zuvininkys-
tés kodekse nustatyty vynininkystés praktikos reikalavimy.

Vynmedziy formavimas:
— minimalus vynuogyno tankumas — 4 400 vynmedzZiy sodiniy viename hektare;
— atstumas tarp $iy vynmedziy eiliy negali bati didesnis kaip 2,25 metro;

— kiekvienam sodiniui skirtas maksimalus plotas — 2,25 kv. m. Sis plotas apskai¢iuojamas atstumg tarp vynmedziy
eiliy padauginant i§ atstumo tarp toje pacioje eiléje auganciy sodiniy;

— vynuogyna leidziama laistyti.

b) Didziausias gamybos kiekis

45 hektolitrai i§ vieno hektaro
6. Nustatyta vietové

Vynuogiy derlius nuimamas, vyndaryste uzsiimama, o vynai gaminami ir brandinami $iose Hero departamento
komunose: Anjano, Arboraso, ArzZelj¢, Le Bosko, Brisako, Kos de la Selio, Seraso, Zinjako, Zonkjero, Lagamaso, Loru,
Merifono, Montuljé, Monperu, Muleso ir Boselso, Miurlio, Oktono, Pegerol de Biuego, Pegerol de I'Eskaleto, Puzolso,
Piuesabono, Sent Andre de Biuego, Sent Andre de Sangoniso, Sen Feliks de Lodeso, Sen Giro, Sen Zan de Biuego,
Sen Zan de Foso, Sen Zan de la Blakjero, Sen Privato, Sen Saturnen de Liusjeno, Subeso, Isklas diu Bosko.

Nustatytos vietovés plotas — 61 713 ha.
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7. Pagrindinés vyniniy vynuogiy veislés
Grenache N
Carignan N
Mourvedre N
Syrah N
8. RySys (-iai) su geografine vietove
Geografing vietove sudaro 32 Hero departamento komunos. Jos ribos yra tokios:
— Siauréje — klin¢iy uolos, besiribojancios su Larzako plynaukste, kurios aukstis svyruoja nuo 700 iki 800 metry;
— pietuose — Lergo ir Hero upiy santaka ir atviras Hero slénis, besitesiantis jiros link.

Vynuogynus nuo $iauriniy véjy saugo Larzako plynauksté. Joje per metus iskrenta vidutiniSkai 800-900 milimetry
lietaus krituliy, o temperatiira yra Zemesné nei likusioje Langedoko vynuogininkystés regiono dalyje. Didelis vasaros
ménesiy dienos ir nakties temperatiiry skirtumas turi jtakos vynuogése esanciy fenoliy junginiy brandai. Sios vietovés
dirvoZemis yra ne itin derlingas, bet pasiZymi geromis drenazo savybémis, dirva yra labai akmenuota, o dirvoZemio
apatingje dalyje plyti ribotas kiekis vandens.

,Terrasses du Larzac“ vietovéje vynuogés augintos dar Romos imperijos laikais, taciau pirmg kartg didesng reikSme
vynuogynai igavo viduramziais, o paskui — XVIII amzZiuje, atsiradus prekybos santykiams. Véliau ,Terrasses du
Larzac“ istorija jsilicja j Langedoko regiono vynuogininkystés istorija, bet reikia pripaZinti, kad gamybos metodas
buvo netinkamas Siam regionui, kurio ne itin derlingas dirvoZemis yra kiek didesniame aukstyje ir dél to jo naudin-
gumas natiraliai yra maZesnis. Be to, nors ,Terrasses du Larzac* vynams gaminti naudojamos devyniy tradiciniy
veisliy Langedoko vynuogeés, puikiai paZjstantys savo vietove vyndariai sugebéjo i$maniai pasinaudoti ia jvairove —
kiekvienos veislés vynuoges jie augina geriausiai joms pritaikytomis salygomis ir savo produkcija gamina i§ maZiau-
siai trijy veisliy vynuogiy, kad kiekvieny mety derliaus vynui suteikty i$skirtiniy savybiy.

,Terrasses du Larzac* vyny kokybé ir savybés jgijo pripaZinima nuo XX a. SeStojo desimtmecio pabaigos, kai auks-
Ciausios kokybés vynams i§ konkre¢iy vynuogyny (pranc. vins délimités de qualité supérieure) buvo suteikta saugoma
kilmés nuoroda ,Coteaux du Languedoc*.

Puikiai i$manydami gamtinés vietovés kokybines savybes ir specifika, ,Terrasses du Larzac“ gamintojai jau beveik
20 mety siekia, kad baty pripazintas jy vynuogyny iSskirtinumas. Vienas i§ svarbesniy tokio pripaZinimo etapy yra
tai, kad, pradedant 2004 mety derliaus vynais, jiems suteikta papildoma geografiné nuoroda ,Terrasses du Larzac",
susijusi su saugoma kilmés vietos nuoroda ,Coteaux du Languedoc”.

Nemazai buidingy savybiy vynams suteikia ir nuo jiros nutolusioje auk$tumoje vyraujantis VidurZemio jiros klima-
tas. Dél karsty dieny ir vésiy nakty brestanciose vynuogése vyksta aromaty, pirmiausia prieskoniy ir raudony uogy
kvapy, sintezé. Kadangi ¢ia temperatiira yra Zemesné nei pajirio regione, derliy galima nuimti véliau, todél vynas
islieka subtilus ir gaivus. Dél itin sauléto $velnaus klimato i$gaunamas visas vynuogiy potencialas — $ie purpurinés ar
granaty spalvos, daZnai juodo atspalvio vynai pasizymi subtiliu aromaty deriniu. Dominuojantj raudony bei juody
uogy ir prieskoniy aromatg papildo saldymedzio, juodyjy alyvuogiy bei Zibuciy kvapai su juntamu dimy ir VidurZe-
mio jaros augaly pédsaku. Vynui brestant kartais galima uzuosti odos, Sieno, tabako ar trumy aromaty. Vynams
budingas siidrumas ir gera taniny struktiira, jie pasizymi ypatinga brandos ir gaivumo pusiausvyra. Juntamas prino-
kusiy vaisiy ir prieskoniy aromato pédsakas.

Tai daugiausia saugoti tinkami vynai — kai kuriy i3 jy savybés atsiskleidzia po 15 ar 20 mety arba dar véliau.

Taigi vynai i$siskiria savo subalansuotu skoniu, maloniu kompleksiskumu ir tinkamumu ilgai saugoti, o visas Sias
ypatybes papildo jiems biidinga elegancija.

Turtingas vynininkystés paveldas leido per ilga laikg iStobulinti subtilias Zinias apie vietovés gamting aplinkg. Turint
$iy ziniy buvo galima lengviau pritaikyti ivairiy veisliy vynuoges atsizvelgiant j dirvozemio ir jo mikroregiony ypatu-
mus. Taigi vynai yra maiSomi (tam naudojamos maziausiai trijy veisliy vynuogés) naudojant tradicinius vyndarystés
metodus — vynuogiy fermentacijos laikas daznai trunka ilgiau kaip 15 dieny, o kartais net 30 dieny. Dél vyny struk-
tiros po fermentacijos juos reikia kurj laikq brandinti, kad atsiskleisty aromaty puoksté, o taninai jgauty subtilumo.

Rinkai tiekiamo produkto tinkamumas priklauso ne tik nuo gamintojy paZangos, vynmedziy ir riisio, bet ir nuo visy
vyndariy bendros veiklos, kuri jiems padeda kartu tinkamai apibrézti vyno, kuriam suteikta saugoma kilmés nuoroda
,Terrasses du Larzac”, savybes ir ypatumus.

Taigi ypatingos geografinés salygos — palanki VidurZemio jiros regiono gamta ir Larzako plynaukstés vésa — for-
muoja i§skirtines vyny, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda ,Terrasses du Larzac®, savybes, kurioms
jtakos turi ir gamintojy patirtis.



C386/12 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 201610 20

9. Kitos pagrindinés salygos
Arciausiai esanti vietové
Teisinis pagrindas:
Nacionalinés teisés aktai
Papildomy salygy rasis:
Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata
Salygos apraymas:

Ar¢iausiai esanti vietové, kuriai taikoma su vyndaryste, vyno gamyba ir brandinimu susijusi nukrypti leidZianti nuo-
stata, apima La Vakri ir Sen Marten de Kastri komunos teritorija (Hero departamentas).

Stambesné geografiné vietové

Teisinis pagrindas:

Nacionalinés teisés aktai

Papildomy salygy risis:

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas:

Vyny, kuriems suteikta saugoma geografiné nuoroda, etiketése galima nurodyti stambesn¢ geografing vietove
,Languedoc®.

Sios geografinés vietovés pavadinimas neturi biiti rajomas stambesniu (nei didesniu, nei platesniu) Sriftu negu $rifto,
kuriuo uZzraSyta saugoma kilmés vietos nuoroda, vidutinis simboliy dydis.

Smulkesné geografiné vietové

Teisinis pagrindas:

Nacionalinés teisés aktai

Papildomy reikalavimy rasis:
Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas:

Visi papildomi uZrasai, kuriy naudojimg pagal Sgjungos teisés nuostatas gali reglamentuoti valstybés narés, raSomi ne
stambesniu (nei didesniu, nei platesniu) riftu negu Srifto, kuriuo uZrasyta saugoma kilmeés vietos nuoroda, vidutinis
simboliy dydis.

Nuoroda j paskelbta specifikacija
https:|/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site[bo-agri/document_administratif-28398d7{-8879-48ac-a46c-16573436bdbd
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PRANESIMALI, SUSIJE SU EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS TARNYBA

Valstybés pagalba. Sprendimas neteikti priestaravimy

(2016/C 386/08)

ELPA priezifiros institucija neprieStarauja $iai valstybés pagalbos priemonei:

Sprendimo priémimo data: 2016 m. balandzio 27 d.

Bylos numeris: 78783

Sprendimo Nr.: 085/16/COL

ELPA valstybé: Norvegija

Pavadinimas: Mokesc¢iy grazinimo schema jdarbinant jarininkus

Teisinis pagrindas: Reglamentas Nr. 2016-02-26-204 dél kompensacijy, susiju-
siy su jarininky jdarbinimu

Priemonés risis: Schema

Tikslas: Jary transportas

Pagalbos forma: Mokes¢iy ir socialinio draudimo kompensacijos

BiudZetas: 2016 m. kovo-gruodzio mén. 1 892 mln. NOK. Paskesniais
metais schema bus taikoma visus 12 ménesiy per metus.

Trukmeé: 10 mety nuo 2016 m. kovo 1 d. iki 2026 m. vasario 28 d.

Ekonomikos sektoriai: Jary transportas

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas: Norwegian Maritime Authority
P.O. Box 2222
N-5509 Haugesund
NORWAY

Autentiska sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny galima rasti ELPA priezifiros institucijos interneto svetainéje

http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register].
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v

(Nuomonés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

2017 M. KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS - EAC/A03/2016
Programa , Erasmus+*

(2016/C 386/09)

1. Ivadas ir tikslai

Sis kvietimas teikti paraiskas grindziamas 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1288/2013, kuriuo sukuriama Sgjungos $vietimo, mokymo, jaunimo ir sporto programa ,Erasmus+“, taip pat 2016
ir 2017 m. ,Erasmus+“ metinémis darbo programomis. Programa ,Erasmus+“ apima 2014-2020 m. laikotarpj. Bendrieji
ir konkretieji programos ,Erasmus+* tikslai iSdéstyti Reglamento 4, 5, 11 ir 16 straipsniuose.

2. Veiksmai

Sis kvietimas teikti paraiskas apima $iuos programos ,Erasmus+* veiksmus:

1 pagrindinis veiksmas (KA1). Pavieniy asmeny judumas mokymosi tikslais

— Pavieniy asmeny judumas $vietimo, mokymo ir jaunimo reikaly srityse

— Strateginiai EST projektai

— Europos savanoriy tarnybos didelio masto renginiai

— ,Erasmus Mundus“ jungtinés magistranttiros studijos

2 pagrindinis veiksmas (KA2). Bendradarbiavimas inovacijy ir keitimosi geraja patirtimi tikslais
— Strateginés partnerystés projektai §vietimo, mokymo ir jaunimo reikaly srityse

— Ziniy sajungos

— Gebéjimy stiprinimas aukstojo mokslo srityje

— Gebéjimy stiprinimas jaunimo reikaly srityje

3 pagrindinis veiksmas (KA3). Politiniy reformy rémimas

— Struktarinis dialogas: jaunimo ir sprendimus jaunimo reikaly srityje priimanciy asmeny susitikimai
,Jean Monnet“ veikla

— ,Jean Monnet*“ profesiira

— ,Jean Monnet“ moduliai

— ,Jean Monnet“ kompetencijos centrai

— ,Jean Monnet“ parama asociacijoms

— ,Jean Monnet” tinklai

— ,Jean Monnet*“ projektai
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Sportas

— Bendradarbiavimo partnerystés projektai

— Smulkiis bendradarbiavimo partnerystés projektai
— Europos ne pelno sporto renginiai

3. Tinkamumas finansuoti

Teikti paraiskas dél finansavimo pagal programg ,Erasmus+“ gali visos vieSosios ar privacios jstaigos, vykdancios veikla
§vietimo, mokymo, jaunimo ir sporto srityse. Be to, paraiskas dél jaunimo ar su jaunimu dirbanciy darbuotojy judumo
mokymosi tikslais finansavimo, taip pat dél jaunimo srities strateginiy partnerystés projekty finansavimo gali teikti su
jaunimu susijusi darbg dirbancios jaunimo grupés, nebitinai priklausancios kuriai nors jaunimo organizacijai.

Sios alys gali visapusiskai dalyvauti visuose programos ,Erasmus+* veiksmuose (!):

— 28 Europos Sajungos valstybése narés,

— ELPA/EEE 3alys: Islandija, Lichtensteinas ir Norvegija,

— ES 3alys kandidatés: Turkija ir buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija.

Be to, tam tikruose programos ,Erasmus+“ veiksmuose gali dalyvauti Saliy partneriy organizacijos.
I§samesnés informacijos apie dalyvavimo salygas pateikiama programos ,Erasmus+“ vadove.

4. BiudZetas ir projekty trukmé

Bendras $io kvietimo teikti paraiskas biudzetas — 2 157,1 mln. EUR:

Svietimas ir mokymas 1 905,4 mln. EUR (%)

Jaunimo reikalai 209,1 mln. EUR
,Jean Monnet* 10,8 min. EUR
Sportas 31,8 min. EUR

Numatomas $io kvietimo teikti paraiSkas biudZetas ir jo paskirstymas yra orientacinio pobtidzio ir gali bati pakeistas, jei
bty pakeistos programos ,Erasmus+“ metinés darbo programos. Potencialiis pareiskéjai raginami reguliariai perzitréti
programos ,Erasmus+“ metines darbo programas ir jy pakeitimus, skelbiamus adresu
http://ec.europa.cu/dgs/education_culture/more_infofawp/index_en.htm

Ten taip pat pateikiama informacijos apie $io kvietimo teikti paraiskas veiksmy biudzZeta.

Teikiamos paramos dydis ir projekty trukmé skirsis priklausomai nuo tokiy veiksniy kaip projekto tipas ir dalyvaujanciy
partneriy skaicius.

5. Galutinis paraisky teikimo terminas

Galutinis paraiSky pateikimo terminas — toliau nurodytos dienos 12.00 val. (vidurdienis) Briuselio laiku.

1 pagrindinis veiksmas

Pavieniy asmeny judumas $vietimo ir mokymo srityje 2017 m. vasario 2 d.
Pavieniy asmeny judumas jaunimo reikaly srityje 2017 m. vasario 2 d.
Pavieniy asmeny judumas jaunimo reikaly srityje 2017 m. balandzio 26 d.

(") Dél ,Jean Monnet* veiklos paraiskas gali teikti viso pasaulio organizacijos.
(3 18ig suma jtrauktos 1é3os tarptautiniam aukstojo mokslo matmeniui finansuoti (i§ viso 301,6 mln. EUR).
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Pavieniy asmeny judumas jaunimo reikaly srityje
Strateginiai EST projektai
Europos savanoriy tarnybos didelio masto renginiai

,Erasmus Mundus* jungtinés magistrantiiros studijos

2 pagrindinis veiksmas

Strateginés partnerystés projektai §vietimo ir mokymo srityje
Strateginés partnerystés projektai jaunimo reikaly srityje
Strateginés partnerystés projektai jaunimo reikaly srityje
Strateginés partnerystés projektai jaunimo reikaly srityje
Ziniy sajungos

Gebéjimy stiprinimas aukstojo mokslo srityje

Gebéjimy stiprinimas jaunimo reikaly srityje

3 pagrindinis veiksmas

Jaunimo ir uz sprendimus jaunimo reikaly srityje atsakingy asmeny susitikimai

»Jean Monnet* veiksmai

Profesiira, moduliai, kompetencijos centrai, parama asociacijoms, tinklai, projektai

Sportas
Bendradarbiavimo partnerystés projektai
Smulkiis bendradarbiavimo partnerystés projektai

Europos ne pelno sporto renginiai

I§samios paraisky teikimo instrukcijos pateikiamos programos ,Erasmus+“ vadove.

6. ISsami informacija

2017 m. spalio 4 d.
2017 m. balandzio 26 d.
2017 m. balandzio 5 d.

2017 m. vasario 16 d.

2017 m. kovo 29 d.
2017 m. vasario 2 d.
2017 m. balandzio 26 d.
2017 m. spalio 4 d.
2017 m. vasario 28 d.
2017 m. vasario 9 d.

2017 m. kovo 8 d.

2017 m. vasario 2 d.
2017 m. balandzio 26 d.

2017 m. spalio 4 d.

2017 m. vasario 23 d.

2017 m. balandZio 6 d.
2017 m. balandzio 6 d.

2017 m. balandzZio 6 d.

[§samios Sio kvietimo teikti paraiskas sglygos ir prioritetai nurodyti programos ,Erasmus+‘ vadove adresu

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources_en

Programos ,Erasmus+“ vadovas yra neatskiriama $io kvietimo teikti paraiskas dalis, ir jame iSdéstytos dalyvavimo ir

finansavimo salygos visapusiskai taikomos $iam kvietimui teikti paraiskas.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8220 - Euro Garages | EFR)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2016/C 386/10)

1. 2016 m. spalio 10 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesima apie
sitlomg koncentracija: imoné ,Euro Garages Ltd.“ (toliau — ,Euro Garages®, Jungtiné Karalysté), pirkdama akcijas, kaip
apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, igyja visos jmonés ,EFR Group B.V.“ (toliau — EFR,
Nyderlandai) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Euro Garages — Jungtinéje Karalystéje valdo degalines, nedideles maisto prekiy parduotuves, automobiliy plovyklas
ir greito maisto restoranus,

— EFR - Belgijoje, Pranciizijoje, Liuksemburge ir Nyderlanduose valdo degalines, nedideles maisto prekiy parduotuves,
automobiliy plovyklas, kepyklas ir viesbucius.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendimga. Pagal Komisijos pranesima
dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (%) procediiros rei-
keéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti prane$ime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi baiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranedimo paskelbimo. Pastabas Komisijai
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.8220 —
Euro Garages | EFR" adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISTJA

Pranesimas apie prasymg pagal Direktyvos 2014/25[ES 35 straipsnj
Perkanciojo subjekto pateiktas praSymas. Termino pratesimas

(2016/C 386/11)

2016 m. vasario 2 d. Komisija gavo praSyma pagal 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/25[ES dél subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pir-
kimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB ('), 35 straipsnj. Pirmoji darbo diena po prasymo gavimo dienos yra
2016 m. vasario 3 d.

Sis ,Vapo Oy*“ prasymas pateiktas dél veiklos, susijusios su geografinés vietovés eksploatavimu, siekiant i§gauti durpiy kurui
Suomijos teritorijoje. Atitinkamas prane$imas paskelbtas 2016 m. kovo 11 d. OL C 96, p. 9. Pranesimas apie pratesima
paskelbtas 2016 m. rugpjtcio 19 d. OL C 301, p. 25.

Pagal Direktyvos 2014/25[ES IV priedo 2 punkta Komisija gali atitinkamos valstybés narés arba pareiskéjo, arba nepri-
klausomos kompetentingos nacionalinés institucijos arba kitos kompetentingos nacionalinés institucijos paprasyti per
tinkamg laikotarpj pateikti visg reikiama informacija arba papildyti ar paaiskinti pateikta informacijg. 2016 m.
birzelio 7 d. Komisija Suomijos valdzios institucijy paprasé iki 2016 m. birZelio 28 d. pateikti papildomos informacijos.

Remiantis Direktyvos 2014/25/ES IV priedo 2 punkto antru sakiniu, jei atsakymai j Komisijos prasyma pateikti paaiski-
nimg arba papildomos informacijos pateikiami pavéluotai arba yra nei$samis, terminai sustabdomi laikotarpiui nuo pra-
Syme pateikti informacija nustatyto termino iki i$samios ir tikslios informacijos gavimo. Suomijos valdZios institucijy
atsakymas buvo gautas 2016 m. rugséjo 26 d. Taigi galutinis terminas yra 2017 m. sausio 23 d.

(') OLL 94,2014 3 28, p. 243.
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